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بســبب غيــاب الســيد روزنتــال (غواتيمــالا)، تــــولى 
السيد شاندرا (الهند)، نائب الرئيس، رئاسة الجلسة. 

افتتحت الجلسة الساعة ١٠/١٠. 
البنـد ١٢٣ مـــن جــدول الأعمــال: إدارة المــوارد البشــرية 

(تابع) 
ــــام لشــؤون الإدارة نيابــة عــن  بيـان مـن وكيـل الأمـين العـــ

الأمين العام 
السـيد كونـر (وكيـل الأمـين العـام لشــؤون الإدارة):  - ١
تلا رسالة موجهة إلى رئيس اللجنة الخامسة من الأمين العـام، 
ذكـر فيـها الأمـين العـام أنـه يتـابع باهتمـام شـديد مـا تقـوم بــه 
اللجنـة مـن عمـل بشـأن إدارة المـوارد البشـرية وخاصـة بشـــأن 
ما قدمه من مقترحـات بصـدد إصـلاح إدارة المـوارد البشـرية، 
وهو ما يعلق عليه أعلى قدر مــن الأهميـة. وحيـث أنـه متغيـب 
حاليـا عـن المقـر الرئيسـي، فإنـه طلـب إلى وكيـل الأمـين العــام 

لشؤون الإدارة نقل آرائه إلى اللجنة. 
وأضاف قائلا إنه يكمــن في صميـم الإصـلاح الحاجـة  - ٢
إلى عملية توظيف وتنسـيب تتسـم بالبسـاطة والكفـاءة يكـون 
من شأا أن تتيح للأمم المتحدة استقدام موظفـين علـى أعلـى 
قــدر مــن الكفــاءة واســتبقاءهم، علــى أن يكونــوا متعــــددي 
الكفاءات والمهارات وقادرين على الوفاء بما لدى المنظمة مـن 
متطلبـات عاجلـة علـى الصعيـد العـالمي. وتحقيقـا لهـذه الغايـــة، 
تضمنت مقترحاته للإصلاح عنصريـن رئيسـيين. أولهمـا نظـام 
جديــد للتوظيــف والتنســيب والترقيــة، يســتطيع مــن خلالـــه 
ــــى أن  مديــرو الــبرامج اتخــاذ قــرارات باختيــار الموظفــين، عل
يكونـوا مسـؤولين عـــن مــا يتخذونــه مــن قــرارات. وســوف 
تكفل هيئات الاستعراض المركزي الجديدة الامتثـال للعمليـة. 
ـــق الولايــات  وقـد وضـع أيضـا آليتـين للرصـد والمسـاءلة لتحقي
التنظيمية التي من قبيل الجانبين الجغرافي والجنسـاني، والامتثـال 

للأنظمة والقواعد. والعنصر الثاني هو بدء عمليـة الانتقـال إلى 
نظام لإدارة التنقل يكون من شأنه تيسير تكليف الأمين العـام 
للموظفــين بــالعمل في أى أنشــطة تقــوم ــا مكــاتب الأمــــم 

المتحدة وتوفير فرص تطور أكبر أمام الموظفين. 
وأردف قائلا إن المنظمة، بدون هذين العنصرين، لـن  - ٣
يتســنى لهــا التحــرك صــوب زيــادة ســرعة التوظيــــف ومـــلء 
ـــق الأمانــة العامــة، خاصــة داخــل محطــات  الشـواغر عـن طري
العمـــل في البلـــدان الناميـــــة، وصــــوب الاســــتجابة بســــرعة 
لاحتياجـات عمليـــات حفــظ الســلام وغيرهــا مــن البعثــات، 

وتوسيع نطاق خبرات الموظفين. 
واستطرد قائــــلا إن هناك قضيتيـــن هامتيـــن أخريـين  - ٤
لم يكـن متأهبـا بعـد لتقـديم مقترحـات ائيـة بشـأما. تتصـــل 
ـــأى  الأولى بالترتيبــات التعاقديــة، وهــو يرحــب بخصوصــها ب
إرشـاد قـد ترغـب الـدول الأعضـاء في توجيهـه قبـل اســـتئناف 
المفاوضـات مـــع الموظفــين. وتتصــل الثانيــة بــإدارة العــدل في 
ــــين.  المنظمــة، الــتي تجــري بخصوصــها مشــاورات مــع الموظف

وسوف يعاود تناول المسألتين مع الجمعية العامة. 
وأضـاف أنـه يـود أن يؤكـد للجنـة أن مـــا قدمــه مــن  - ٥
مقترحات سيتم تنفيذه بطريقة نزيهة وعادلـة بمـا يحقـق أفضـل 

فائدة للمنظمة ولموظفيها. 
البند ١١٩ من جدول الأعمال: تحسين الحالة الماليـة للأمـم 

 (A/55/504/Add.1) (تابع) المتحدة
ـــة إيــران الإســلامية): تكلــم  السـيد أسـدي (جمهوري - ٦
باسم مجموعة الـ ٧٧ والصين، حيث أكد مـن جديـد مـا يقـع 
على الدول الأعضاء من التزام قانوني بتحمـل نفقـات المنظمـة 
بمقتضى ميثاق الأمم المتحدة وسداد أنصبتـها المقـررة بالكـامل 
وفي الوقـت المطلـوب ودون شـروط. غـير أنـه ذكـــر أن وفــده 
يقر بالحاجة إلى إبداء الفهم المتعاطف مـع الـدول غـير القـادرة 
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مؤقتــا علــى الوفــاء بالتزاماــا الماليــــة مـــن جـــراء صعوبـــات 
اقتصادية حقيقية. 

وأعرب عن قلقه إزاء أنه في حين أن عام ١٩٩٩ قـد  - ٧
أحيى الآمال بأن المنظمة قد تكون قد تخلصت أخيرا من شبح 
الأزمة المالية الذي حام حولها في السـنوات الماضيـة، فـإن عـام 
ــه في  ٢٠٠١ قـد بـدأ بصـورة ماليـة لا تختلـف عمـا كـانت علي
السنوات السابقة. واتسم التفـاوض في كـانون الأول/ديسـمبر 
حول جدول جديـد للأنصبـة المقـررة بالصعوبـة بوجـه خـاص 
بالنسبة لدول مجموعة الـ ٧٧ والصين، الـتي قدمـت تضحيـات 
جمـة بـروح المســـؤولية الجماعيــة الــتي يتحملــها جميــع الــدول 
الأعضـاء بكفالـة سـلامة المنظمـة ماليـــا. واســتنادا إلى التفــاهم 
الذي يسر اعتماد الجدول الجديد، فإن وفده يحث مـن جديـد 
المسـاهم الرئيسـي علـى أن يفـي بالمســـؤولية الــتي يضطلــع ــا 
وهـى ضـرورة الســـداد بالكــامل وفي الوقــت المطلــوب ودون 
شـروط. وينبغـي أيضـا للـدول الأعضـاء الأخـــرى الــتي عليــها 

متأخرات أن تسدد المبالغ اللازمة. 
ـــى  وأضــاف قــائلا إن الأنصبــة المقــررة المســتحقة عل - ٨
البلدان النامية في الميزانية العادية وفي ميزانية حفظ السـلام قـد 
زادت زيادة كبــيرة عقـب اعتمـاد الجـدول الجديـد. وذكـر أن 
نجــاح نتيجــة المفاوضــات في كــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠ 
يرجـع في جـزء منـه ليـس بالصغـــير إلى إيمــان مجموعــة الـــ ٧٧ 
والصين بضرورة اسـتعادة السـلامة الماليـة للمنظمـة، حـتى وإن 
أدى ذلك إلى تحمل أعباء ماليـة أكـبر لا تتناسـب مـع قدرـا. 
لذا، لن يكـون ثمـة إنصـاف إلا بقيـام جميـع الـدول الـتي عليـها 
متـأخرات بسـداد أنصبتـها المقـــررة بالكــامل ودون أي إبطــاء 
آخر حسب الحساب الذي أجرته الأمانة العامة، لكـى يتسـنى 
للمنظمة أداء عملها على النحو الواجب وتنفيذ الولايات التي 

كلفتها ا الجمعية العامة تنفيذا تاما. 

وأعرب عن قلـق مجموعـة الــ ٧٧ والصـين إزاء تـأخر  - ٩
وعــدم انتظــام ســداد التكــاليف إلى البلــدان الناميــة المســـاهمة 
بقــوات ومعــدات في عمليــات حفــظ الســلام. وأضــــاف أن 
الممارسات من هذا القبيـل لا ينبغـي السـماح باسـتمرارها إلى 
أجـل غـير مسـمى لأـا تضفـي صفـة الإعانـة علـــى التكــاليف 
وتحمل تلك البلدان النامية أعباء مالية ليس بمقدورهـا تحملـها. 
والمشـاكل الـتي تواجهـها البلـــدان المســاهمة بقــوات ومعــدات 
مستمرة دون أن تخــف حدـا. وإذا كـان حقـا حفـظ السـلام 
هو أحد أنشطة المنظمة الرئيسية، فينبغي إذن للـدول الأعضـاء 
إبـداء التزامـها تجاهـه بتقـديم التمويـل لعمليـات حفـظ الســـلام 
وسداد جميع التكـاليف المسـتحقة للبلـدان المسـاهمة بقـوات في 
الوقـت المطلـوب ووفـق جـــدول زمــني محــدد. وهنــاك حاجــة 
لتعاهد هذه المشكلة بصورة عاجلة وودية كى يتسـنى للبلـدان 
المسـاهمة بقـوات مواصلـة المشـاركة بفعاليـة في عمليـات الأمــم 

المتحدة لحفظ السلام. 
وختامـا، أعـرب عـن ترحيـــب وفــده بــاعتزام الأمــين  - ١٠
العام أن يستخدم المبالغ المتوقع أن يسـددها المسـاهم الرئيسـي 
في ســـداد التكـــاليف المســـتحقة للبلـــدان المســـاهمة بقــــوات. 
وأضــاف أن مجموعــة الـــ ٧٧ والصــــين ســـتواصل المشـــاركة 
ــــاء في الجـــهود الجماعيـــة المبذولـــة للتخلـــص مـــن  بشــكل بن
الصعوبات المالية الدائبة التي تواجهها المنظمـة. وقـال إن الحـل 
الوحيد القابل للتطبيق هو أن تسدد الدول الأعضاء مـا عليـها 
من متأخرات وأن تفي بأمانة وسرعة بمـا عليـها مـن التزامـات 

مالية. 
الســـيد شـــوري (الســـويد): تكلـــم باســـم الاتحــــاد  - ١١
ـــا زال يســاوره قلــق عميــق إزاء  الأوروبي فذكـر أن الاتحـاد م
الشـؤون الماليـة بالمنظمـة. وفي حـــين كــان عــام ١٩٩٩ عامــا 
طيبا، أوضحت المؤشرات الأساسـية عـن عـام ٢٠٠٠ صـورة 
أقل إشراقا. ففي اية عام ٢٠٠٠، تجـاوزت الأنصبـة المقـررة 
غــير المســددة مــن الميزانيــة العاديــة وميزانيــة حفــــظ الســـلام 
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وميزانية المحكمتين الدوليتـين مبلـغ ٢,٢ بليـون دولار، بزيـادة 
ـــى العــام الســابق. ولقــد ناشــد  ٥٠٠ مليـون دولار قياسـا عل
الاتحاد جميع الدول الأعضـاء، خاصـة المسـاهم الأكـبر، سـداد 

جميع الحصص المقررة بالكامل وفورا ودون شروط. 
وأضاف قائلا إن المقـرر الـذي اتخذتـه الجمعيـة العامـة  - ١٢
في العام السابق بمنـح إعفـاء لفئتـين مـن الـدول الأعضـاء كـان 
الحـافز عليـه الرغبـة في كفالـة اسـتقرار المنظمـة ماليــا مســتقبلا 
واستند إلى افتراض أن المساهم الأكبر ســوف يسـدد مـن الآن 
فصـاعدا بالكـامل مبلـــغ حصصــه المقــررة في الميزانيــة العاديــة 
وميزانيـات حفـظ السـلام والمحكمتـين الدوليتـين، وأنـه ســـوف 
يسـوي مـا عليـه مـن متـأخرات مســـتحقة للمنظمــة قبــل عــام 
٢٠٠٣ وأن يسـدد فـورا مبلـغ ٥٨٢ مليـون دولار مـــن تلــك 
المتأخرات. ويساور الاتحاد الأوروبي قلق عميق إزاء أنـه رغـم 
ــــة بـــالفعل، لم تســـدد  انقضــاء الربــع الأول مــن الســنة الحالي

المتأخرات قيد النظر. 
وأعـرب عـن قلـق الاتحـاد كذلـك إزاء الديـــن المرتفــع  - ١٣
الذي تدين بـه المنظمـة للبلـدان المسـاهمة بقـوات، وكثـير منـها 
من البلدان النامية، وأشـار إلى مـا جـاء في بيـان وكيـل الأمـين 
ـــغ المتوقــع أن يســدده المســاهم  العـام لشـؤون الإدارة بـأن المبل
الأكـــبر البـــالغ ٥٨٢ مليـــون دولار سيســـتخدم بكاملـــــه في 
تعويض البلدان المساهمة بقوات ومعدات. ولقد أوضح وكيل 
الأمين العام لشؤون الإدارة أن الحالة المالية الراهنة تحدث أثـرا 
سـلبيا علـى اـالات الهامـة مـن الأنشـطة الـتي تقـوم ـا الأمــم 
المتحـدة. وفي هـذا الصـدد، يشـير الاتحـــاد الأوروبي إلى المقــرر 
الذي اتخذته الجمعيـة العامـة في تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ 
بتطبيـق المـادة ١٩ مـــن الميثــاق، الــتي تشــكل الآليــة الوحيــدة 
لكفالـــة ســـداد الأنصبـــة المقـــررة بقـــدر أكـــبر مـــن التراهــــة 
والاتسـاق. وتضطلـع الـــدول الأعضــاء في الاتحــاد الأوروبي ، 
بوصفها مجتمعة المساهم الأكبر، بمسؤولية ماليـة هامـة، قـامت 

بالوفاء ا على النحو الواجب. 

السيد فالديس (شـيلي): تكلـم باسـم مجموعـة ريـو،  - ١٤
فذكـر أن اموعـة يسـاورها نفـس القلـق الـذي أعربـــت عنــه 
الـدول الأعضـاء الأخـــرى إزاء الأزمــة الماليــة الــتي تواجهــها 
المنظمـة، والـتي جـاءت نتيجـة عـدم سـداد المسـاهم الأكـبر لمـــا 
عليـه مـن متـأخرات. ورغـــم مــا تبذلــه الــدول الأعضــاء مــن 
ـــام  جـهود، تفـاقمت الحالـة الماليـة بالمنظمـة إذا مـا قورنـت بالع
الســابق. فقــد انخفضــت احتياطيــات النقديــة، ولكــن ارتفـــع 
مسـتوى كـلا الأنصبـة غـــير المســددة والديــن المســتحق علــى 

المنظمة للبلدان المساهمة بقوات ومعدات. 
وأضـاف قـائلا إن الصيغـــة التوافقيــة الــتي تم التوصــل  - ١٥
إليها في العام السابق لتمكين المنظمة من التغلـب علـى أزمتـها 
ـــدان  الماليـة المزمنـة كـانت تعـني إضافـة عـبء إضـافي علـى البل
ــت  الناميـة. وعـلاوة علـى ذلـك، فـإن صفـة السـرعة الـتي طولب
البلدان النامية أن تتوصــــل ــــا إلــــى اتفاقـات قابلـة للتطبيـق 
لم يقابلها اتخاذ المساهم الأكبر لإجراءات ملموسـة. وتلاحـظ 
مجموعة ريو بقلق عدم تنفيذ الإجراءات التي تم التوصل إليها. 
وذكـر أن عـدم وفـاء أعضـاء المنظمـة بمـا عليـهم مـن التزامــات 

يلقي بظلال كثيفة على مستقبل المنظمة. 
السيد ماكاى (نيوزيلندا): تكلم أيضا باسم اسـتراليا  - ١٦
وكندا فذكر أن الأمم المتحـدة يجـب أن تكـون شـؤوا الماليـة 
سـليمة ومسـتقرة إذا مـــا أريــد لهــا أن تحقــق مــا لــدى دولهــا 
الأعضاء من توقعات. وأعرب عن غبطـة وفـده بمـا أُحـرز مـن 
تقدم عام ١٩٩٩، ولكن الابتعاد عن الحافة ـذه الخطـوة قـد 
قلل من شأنه الأنباء القائلة إن الأمـم المتحـدة قـد فقـدت عـام 
٢٠٠٠ بعض الأرضية في اال المالي. فلئن كان العام الماضي 
قد شهد بعض التطورات المشجعة، فإن مستوى الاشتراكات 
غير المسددة ما زال مرتفعا ارتفاعا شديدا وزاد مجموعها عـام 
٢٠٠٠ عــن المســتوى الــذي بلغــه عـــام ١٩٩٩. وتركـــزت 
المتـأخرات داخـل عـدد ضئيـل مـن الـدول الأعضـاء، معظمـــها 
من المساهمين الرئيسيين، وأفضت إلى إطالة أمد تأخيرات غـير 
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مقبولة في سداد المبالغ المستحقة للبلـدان المسـاهمة بقـوات. إن 
هـذه التأخـيرات تمثـل إهانـة للـدول الـتي ينتمـي كثـير منــها إلى 
العالم النامي وقامت بسداد الأنصبة المستحقة عليها في الوقت 
المطلـوب ودون شـروط. ومـن الوجهـة القانونيـة، فـــإن المبــالغ 
ـــاهل  المسـتحقة للأمـم المتحـدة هـى واجـب ملـزم يقـع علـى ك
الــدول الأعضــاء. وذكــر أن الجــزء الأكــــبر مـــن المتـــأخرات 
مستحق على دولة عضو وحيـدة وأعـرب عـن ترحيـب وفـده 
بمــا تبذلــه تلــك الدولــة مــن جــهود لســداد مــــا عليـــها مـــن 
متأخرات. كما أعرب عن أمله في أن تسوى المسائل المتبقية، 
ـــأخرات المطعــون فيــها، بمــا يرضــي جميــع  بمـا فيـها مسـألة المت

الأطراف المعنية. 
وأضاف أن أستراليا وكندا ونيوزيلندا سـاندت دومـا  - ١٧
وضع جدول للأنصبة المقررة يتسم بالإنصاف والشفافية على 
ـــر أن خفــض نصيــب  أسـاس مـدى القـدرة علـى الدفـع. وذك
الولايـات المتحـدة، الـذي يتنـاقض مـع هـذه المبـادئ، أمـر غــير 
مقبـول لـدى كثـير مـن الوفـود. ومـــع ذلــك، ظــهر توافــق في 
الآراء بصـدد جـدول جديـد يحقـق أفضـــل المصــالح للمنظمــة. 
وأعرب عن أمل وفده في أن تفي الولايات المتحدة بمـا قطعتـه 
على نفسها من التزامات بسرعة أكبر مما أبدته حـتى الآن. إن 

المنظمة تعتمد عليها. 
١٨ - واسـتطرد قـائلا إن تـأخر بعـض الـــدول الأعضــاء في 
السداد قد أضاف عنصرا آخر من عناصر الشـك في مـا تقـوم 
به المنظمة من تخطيط مالي. وتظل المادة ١٩ من الميثاق الجزاء 
ـــتي لا تســدد أنصبتــها  الوحيـد الموقـع علـى الـدول الأعضـاء ال
ـــده  المقـررة الملزمـة قانونيـا بسـدادها. وأعـرب عـن مسـاندة وف
ـــة  لأن ينفـذ في وقـت مبكـر المقـرر الـذي اتخذتـه الجمعيـة العام
بحساب المتأخرات على أساس المبالغ المقسمة فعـلا الـتي يمكـن 

سدادها عن السنتين السابقتين. 

وختاما، قال إن وفده ما زال متفائلا بصدد ما يجري  - ١٩
ـــم المتحــدة. وهــو يصبــو إلى أن تقــوم  مـن تطويـر داخـل الأم
المنظمـة علـى أسـاس مـالي أمـتن، مـع إجـــراء خفــض كبــير في 
المتـأخرات وتقليـل الديـون المسـتحقة علـــى الــدول الأعضــاء. 
وسـوف تكـون المنظمـة في وضـع أفضـل يمكنـها فيـــه مواجهــة 
ــــهديدات الماثلـــة أمـــام الســـلم والأمـــن،  تحديــات الفقــر والت
والأزمات الإنسانية، وفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة 
نقـص المناعـــة المكتســب (الإيــدز). وذكــر أن بوســع الــدول 
الأعضاء مجتمعة تحقيـق الرؤيـا الـتي تكـون فيـها الأمـم المتحـدة 

منظمة أكثر قوة ومجهزة لمواجهة تحديات القرن الجديد. 
السـيد خـالد (باكســـتان): أعلــن انضمــام وفــده إلى  - ٢٠
البيـان الـذي أدلى بـه ممثـــل جمهوريــة إيــران الإســلامية باســم 

مجموعة الـ ٧٧ والصين. 
ـــتي عرضــها  وقـال إن النظـرة الماليـة العامـة للمنظمـة ال - ٢١
وكيـل الأمـين العـام لشـؤون الإدارة مشـــجعة بالنســبة لبعــض 
الجوانب. بيد أن جزءا كبيرا من التفاؤل الذي تولد علـى إثـر 
المؤشرات المتوقعة لا يزال يـدور حـول التزامـات لم يـوف إلى 
حد كبير ا بعد. فقد تجاوزت الأنصبـة المقـررة غـير المسـددة 
مبلغا هائلا بلغ مليارى دولار، ولم يوف بعد بالتعهدات الـتي 

قطعها المساهم الأكبر بالإفراج عن المبالغ المحتجزة. 
ولاحظ مع القلق أن المنظمـة قـد عـاودت مـن جديـد  - ٢٢
الممارسة الوخيمة العاقبة المتمثلة في الاقتراض من عدة جهات 
لسد الفجوة التي نجمت عـن عـدم الانتظـام في سـداد الأنصبـة 
في الميزانية العادية. وقد أثرت هـذه الممارسـة في ايـة المطـاف 
على قدرة الأمم المتحـدة في مجـال حفـظ السـلام. وأوضحـت 
التوقعات بالنسبة للنصف الثـاني مـن عـام ٢٠٠١ مـرة أخـرى 
انحرافـا تجـاه الاقـتراض مـن عـدة جـهات علـى المـدى القصــير. 
ولن يتسنى وقف هذا الاتجاه إلا بقيام المسـاهم الأكـبر بسـداد 
المبالغ المستحقة عليه بالكامل وفي الوقـت المطلـوب. ومـا زال 
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السلام هو أعز غاية يصبو إليـها اتمـع الـدولي ولا ينبغـي أن 
تتــأثر قــط ــذه المشــكلة قــــدرة المنظمـــة علـــى الاضطـــلاع 

بمسؤولياا في مجال حفظ السلام. 
واستطرد قائلا إن عددا من البلدان النامية، مـن بينـها  - ٢٣
باكسـتان، قـد أعـارت مـوارد ماديـة وبشـرية لمســـاعدة الأمــم 
المتحدة على أداء مهمة حفظ السلام الحيوية. ومـا زال الـتزام 
تلــك الــدول بالمســاعدة في جــهود المنظمــة في مجــــال حفـــظ 
السلام ثابتا لم يتزعزع. وفي أعقاب نجـاح الاسـتعراض الـذي 
خضع له جـدول الأنصبـة المقـررة، تتطلـع الـدول المسـاهمة إلى 
وضع جدول زمني مبكر لسداد التكاليف. بيد أنه أعرب عـن 
ــن  جـزع وفـده إزاء بـطء المسـاهم الأكـبر في سـداد مـا عليـه م
متـأخرات، وذكـــر أن هــذا الســداد مــن شــأنه تيســير ســداد 
التكاليف إلى البلدان المسـاهمة بقـوات ومعـدات. وأضـاف أن 
نجاح تنفيذ الولايات يعتمد على مدى قوة المنظمة من الناحية 
ـــى الــدول الأعضــاء الإقــرار بالتزاماــا  الماليـة. لـذا، يتعـين عل
وكفالـة سـداد أنصبتـها المقـــررة في الوقــت المطلــوب لتمكــين 
المنظمـة مـن الاسـتجابة للأزمـات الطارئـة. وقـال إن باكسـتان 
تسدد المبالغ المستحقة عليها بانتظام صارم وبالكامل. وبنفــس 
القدر من الأهمية علـى إدارة الأمـم المتحـدة أن تنظـم برنامجـها 

بطريقة تتسم بالفعالية في التكاليف والكفاءة. 
وفي الختام ذكر أن سلامة المنظمة ماليا مرهونـة ليـس  - ٢٤
فحسب بالوفاء بالالتزامات ولكـن أيضـا بسـداد جميـع الـدول 
ـــها، لا ســيما المســاهم الأكــبر، المبــالغ المســتحقة  الأعضـاء في
عليــها. لقــد آن الأوان لأن تحــــل الأفعـــال محـــل الكلمـــات. 
وينبغي للبلدان المتقدمة النمو أن تتخـذ مـن التدابـير مـا يكفـل 
توفـير المبـالغ اللازمـة للأزمـات الطارئـــة في الوقــت المطلــوب، 
علــى أنــه ينبغــي للأمــم المتحــدة في الوقــــت ذاتـــه أن تتخـــذ 

خطوات ملموسة لمنع التبديد. 

السيد هو - جن لي (جمهورية كوريـا): قـال إنـه في  - ٢٥
ـــة الماليــة للأمــم  حـين أن تقريـر الأمـين العـام عـن تحسـين الحال
المتحدة قد تضمـن عـددا مـن المؤشـرات الإيجابيـة، فـإن الحالـة 
ـــة  العامـة مـا زالـت مزعزعـة ومـا زال العجـز المتكـرر في النقدي
ـــة لأنشــطتها. وأضــاف أن ثمــة قلقــا بوجــه  يعـوق أداء المنظم
خاص إزاء تركز الجانب الأكبر من الحصص غـير المسـددة في 
الميزانية العادية وميزانيات حفظ السـلام والمحكمتـين الدوليتـين 
في عدد ضئيل من كبار المساهمين. وذكر أن اسـتقرار المنظمـة 
ماليا وقدرا على السداد سوف تتحسن كثيرا في حالـة وفـاء 
ــــه بتـــأكيد  كبــار المســاهمين بالتزامــام. وأعــرب عــن ترحيب
الولايـات المتحـدة الأمريكيـــة أــا ستســدد فــورا مبلــغ ٥٨٢ 
مليون دولار من المبالغ المتأخرة عليها. وينبغي اسـتخدام هـذه 
المبالغ بمجرد تحصيلها في سـداد الديـون المسـتحقة علـى الأمـم 

المتحدة للدول الأعضاء. 
وأضـاف قـائلا إنـه في ضـوء الحجـم المتوقـع لعمليـــات  - ٢٦
الأمم المتحدة في مجال حفظ السلام، الذي سـيلقي عبئـا ماليـا 
كبيرا على كثير من الدول الأعضاء، ثمـة حاجـة لاتخـاذ المزيـد 
من تدابير الإصلاح في مجالي الموارد البشرية والشـراء سـواء في 
المقـر الرئيسـي أو الميـدان. وينبغـي أيضـا تعزيـز الرقابـة لكفالـــة 
استخدام الموارد بكفاءة ورفع مستوى المسـاءلة علـى مسـتوى 

المديرين. 
الســيد أكاســكا (اليابــان): قــــال إن ســـداد الـــدول  - ٢٧
الأعضـاء لأنصبتـها المقـررة أمـر لا محيـص عنـه لكفالــة اســتناد 
أداء الأمم المتحدة إلى قـاعدة ماليـة صلبـة ومسـتقرة. وأضـاف 
أن العـدد المـتزايد مـن البلــدان الــتي ســددت أنصبتــها المقــررة 
بالكـامل في ايـة السـنة إلى جـانب خفـض حجـــم المتــأخرات 
بالميزانيــة العاديــة وانخفــاض عــــدد البلـــدان المســـتحق عليـــها 
ــى  متـأخرات وفقـا للمـادة ١٩ مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة يتجل
ـــهود  فيـه بوضـوح مـا يبذلـه كثـير مـن الـدول الأعضـاء مـن ج
جادة للوفاء بالتزاماا المالية تجاه المنظمة. وأعرب عن ترحيبـه 
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ــام ٢٠٠٠  بعـدم الاضطـرار إلى الاقـتراض مـن عـدة جـهات ع
وأشاد بما تبذله الأمانة العامـة مـن جـهود لمواصلـة إدارة تدفـق 
النقدية على نحـو ملائـم. وذكـر أن تقـديم إيضـاح عـن كيفيـة 
ــــا فيـــها الصنـــدوق  الاســتفادة مــن الصنــاديق الاحتياطيــة، بم

الاحتياطي لحفظ السلام، سيكون محل ترحيب وفده. 
الســيد كولــــبي (الـــنرويج): لاحـــظ مـــع الارتيـــاح  - ٢٨
انخفاض المتأخرات في أنصبة الميزانية العادية إلى النصف تقريبا 
على مدار فترة الثلاث سـنوات الماضيـة. ومـن ناحيـة أخـرى، 
تجاوزت في اية عام ٢٠٠٠ الأنصبة غير المسـددة في الميزانيـة 
ـــــين  العاديـــة وميزانيـــات حفـــظ الســـلام والمحكمتـــين الدوليت
مســتويات فــترة الأربــع ســنوات الماضيــة. وفي واقــع الأمـــر، 
ــة  أفضـي، للمـرة الأولى علـى الإطـلاق، نقصـان النقديـة اللازم
ـــام ٢٠٠٠.  للمحكمتــين إلى الاقــتراض مــن عــدة جــهات ع
وتـتزايد أيضـا بســـرعة المتــأخرات في ميزانيــة حفــظ الســلام، 
وللمـرة الأولى لم يتمكـن الأمـين العـام مـن أن يسـدد بالكــامل 
الالتزامــات المســتحقة للبلــدان المســاهمة بقــوات عــن الســــنة 

الحالية. 
واســتطرد قــائلا إن هــذه الأنبــاء هــى محــل انزعــــاج  - ٢٩
ــــم  وخيبــة أمــل علــى الســواء. وأضــاف أن العضويــة في الأم
المتحدة تعني من بين ما تعني الالـتزام بسـداد الحصـص المقـررة 
بالكامل وفي الوقت المطلوب ودون شروط. إن الإخلال ـذا 
المبـدأ يمثـل إخـلالا بالمعـاهدات، بغـض النظـر عمـــا إذا كــانت 
الدولــة المخلِّــة كبــيرة أم صغــيرة. بيــد أن العواقــــب بالنســـبة 
للمنظمة تكون أخطر كثـيرا عندمـا يتـأخر كبـار المسـاهمين في 
سداد حصصهم أو يتوقفون عن هذا السداد. لذا يهيب وفده 
بأكبر المساهمين، على وجـه الخصـوص، سـداد مـا عليـهم مـن 

متأخرات وسداد حصصهم المقررة. 
وأردف قائلا إن كفالة السيولة المالية يجب أن تكـون  - ٣٠
ـــرارات الــتي اتخــذت في  الغايـة الأساسـية أمـام المنظمـة وإن الق

العام السابق بصدد الجدول القادم للأنصبـة المقـررة قـد بعثـت 
الأمل في أن سداد المسـاهم الأكـبر لجـزء كبـير مـن المتـأخرات 
المستحقة عليه وسداد أنصبته القادمة بالكامل سـيحقق تحسـنا 

في حالة المنظمة المالية تمس الحاجة إليه. 
وفي الختـام قـال إنـه قـد اتخـذت فعـلا خطـوات هامــة  - ٣١
بغرض ترشيد المنظمـة ورفـع مسـتوى فعاليتـها وكفاءـا. وفي 
حـين أن وفـده يرحـــب بتلــك الإصلاحــات، فــإن مــن المــهم 
ــــوارد للمنظمـــة لأداء  بنفــس القــدر توفــير مــا يكفــي مــن الم
الولايـات المكلفـة ـا مسـتندة إلى قـاعدة ماليـــة صلبــة ويمكــن 
التنبــؤ ــا. ولا ينبغــي أن تكــون هنــاك ضــرورة للجــــوء إلى 
الصنــاديق الاســتئمانية وغــير ذلــك مــن الترتيبــات الميزانويـــة 
بغـرض تمويــل الأنشــطة ذات الأولويــة الــتي تقــوم ــا الأمــم 
المتحدة. وعلاوة على ذلك، فإن مسـتوى الأنصبـة المقـررة في 
الميزانية العادية ظل ثابتا على مدار الفترة بيـــن عامــى ١٩٩٤ 
و ٢٠٠١ بكاملها. لذا، ينبغي أن يكون هناك نمو حقيقـي في 
ـــد الضــرورة، بغــرض تمويــل الأنشــطة الأساســية  الميزانيـة، عن
ومواجهـة التحديـات الجديـدة. إذ لم يعـد مبـدأ النمـــو الاسمــي 
الصفري حافزا ضروريا على الإصلاح. وفي ظـل فـترة العولمـة 
ـــدول الأعضــاء بصــوغ  الراهنـة ومـع تزايـد الحاجـة إلى قيـام ال
وج مشتركة إزاء التحديات القادمة، تتمثل سياسة حكومته 
في العمل نحو تعزيز الأمم المتحدة سياسيا وماليا على السواء. 
السيد هايس (الولايات المتحدة الأمريكيـة): قـال إن  - ٣٢
الولايات المتحدة، بوصفها المساهم الأكبر في ميزانية المنظمـة، 
تقــر بواجبــها ببــذل قصاراهــا وبأســرع مــا يمكنــــها بغـــرض 
المساعدة على التقليـل مـن صعوبـة الحالـة الماليـة الـتي تواجهـها 
المنظمة. ففي كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، تجـاوزت الـدول 
الأعضاء مصالحها الفرديـة ودخلـت في عقـد صريـح بـإصلاح 
ـــابل ســداد الولايــات المتحــدة  جـداول الأنصبـة المقـررة في مق
ـــن متــأخرات. وفي حــين أفضــت  لجـزء كبـير مـن مـا عليـها م
ـــي تجلــى فيــه تــوازن منصــف بــين  المفاوضـات إلى حـل توافق
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المصــالح السياســية والماليــة المتضاربــة، فــإن النتــائج لم تحقــــق 
الخطوات التي تستلزمها تشـريعات الولايـات المتحـدة لتمكـين 
حكومته من أن تسدد على الفـور المتـأخرات الـتي تبلـغ ٥٨٢ 
مليون دولار. لذا، من الضروري أن تعــدل الولايـات المتحـدة 
قوانينها بما يتيح الإفراج عن هذه الأموال. وأعرب عن رغبتـه 
في أن يؤكــد للوفــود والأمانــة العامــــة أن حكومتـــه تتحـــرك 
بسرعة صوب سن التشريع الـلازم. وفي واقـع الأمـر، عقـدت 
لجنـة العلاقـــات الخارجيــة بمجلــس الشــيوخ التــابع للولايــات 
المتحـدة، بعـد ١٦ يومـا فقـط مـن التوصـل إلى الحـل التوافقــي 
داخـل اللجنـة الخامسـة، جلسـات اسـتماع وأقـرت علانيـة بمــا 
أبـرم مـن اتفاقـات. وقـد تجلـت الإرادة السياسـية تجـاه الســداد 
الفوري في التصويت بالإجمــاع الــــذي بلـغ ٩٩ صوتـا مقـابل 
لا شيء داخل مجلس الشيوخ لصالح سداد المتأخرات، والأمـر 

معروض الآن على مجلس النواب. 
وأعـرب عـن رغبـة وفـده في أن يؤكـــد للجنــة أن أى  - ٣٣
تأخـير آخـر في السـداد لـن يكـون معنـاه معارضـة سياسـية لـــه 
وإنما يأتي في إطار العملية التشريعية التي تتسم على أقل تقديـر 
بــالتعقيد والطــول مثلــها في ذلــك مثــل العمليــــات الداخليـــة 
المعروفة التي تضطلـع ـا اللجنـة. وقـد أوضـح وزيـر خارجيـة 
الولايـات المتحـدة في عـدة مناسـبات أن الإفـراج عـن الأمــوال 
وإلغـاء الحـــد الأقصــى التشــريعي المفــروض علــى اشــتراكات 
الولايـات المتحـدة في حفـظ الســـلام همــا مــن أعلــى أولوياتــه 
ــــع  التشــريعية خــلال عــام ٢٠٠١. وبالإضافــة إلى ذلــك، وقَّ
مستند تنازل لإلغاء الحاجة إلى إجراء أى خفض آخر في الحد 
ـــد وصــف هــذا التنــازل ســابقا  الأقصـى بالميزانيـة العاديـة. وق
باعتبــاره واحــدا مــن المتطلبــات اللازمــة لســداد المزيــد مــــن 

المتأخرات المستحقة. 
ـــة علمــا أولا بــأول  وأضـاف أن وفـده سـيحيط اللجن - ٣٤
فيمـا يتعلـــق بتوقيــت عمليــات ســداد المتــأخرات وســيواصل 

ـــة ســداد  العمـل مـع كونغـرس الولايـات المتحـدة بغـرض كفال
هذه المبالغ في أسرع وقت ممكن. 

السيد هو (سنغافورة): أعلن انضمام وفده إلى البيان  - ٣٥
الذي أدلى به ممثل جمهورية إيـــــران الإسلاميـــة باسم مجموعة 
الـ ٧٧ والصين. وقـال إنـه قـد اتضـح مـن بيـان وكيـل الأمـين 
العام أن حالة الأمم المتحدة المالية لم يطرأ عليها تغيـير بـل إـا 
في حقيقة الأمر ازدادت سوءا. فقـد ارتفعـت الأنصبـة المقـررة 
غير المسددة بمبلغ ٥٠٠ مليون دولار على مدار العـام السـابق 
وهنـاك دولـة عضـو واحـدة مسـتحق عليـها أكـثر مـــن نصــف 
ـــة ورجعــت إلى الــوراء  المتـأخرات. وقـد انحنـت الجمعيـة العام
لإزالة ما أبدته هذه الدولة بوجه خـاص مـن شواغـــــل خـلال 
مــا جــرى مــن مفاوضــات في العــام المنصــرم بشــأن جـــدول 
الأنصبة المقررة واتخذت مقـررا سياسـيا بخفـض اشـتراكاا في 
ـــد أن  الميزانيــة العاديــة مــن ٢٥ في المائــة إلى ٢٢ في المائــة. بي
الولايــات المتحــدة أخفقــت في أداء دورهــا بالصفقــة، رغــــم 
ـــة  التـأكيدات السـابقة الـتي قدمتـها للجمعيـة بأنـه قـد تم الموافق
على سداد مبلـغ ٩٠٠ مليـون دولار بـالفعل وأنـه مـودع قيـد 
الضمان. إن الممارسة الفاسدة التي تقوم بموجبها مجموعـة مـن 
الدول الأعضاء بسداد التزامات الآخرين قد تجاوزت الحـدود 

كثيرا ويتعين أن تتوقف. 
وأضــاف قــائلا إن مــن الواضــح جــدا أيضــــا أن أى  - ٣٦
فرصة لتحسين حالة الأمم المتحدة المالية مرنـة إلى حـد بعيـد 
بالســداد الفــوري لمبلــغ ٥٨٢ مليــون دولار الــــذي وعـــدت 
الولايـات المتحـدة بدفعـه. بيـد أن معالجـة مشـــكلة المتــأخرات 
معالجـة ائيـة تسـتلزم مـن الولايـات المتحـدة أن تســـدد أيضــا 
نصيبها من الديون التي رفضـت الإقـرار ـا. إن المصالحـة بـين 
تلك الدولة العضو والأمم المتحدة أمر حتمى، ولكن لا يمكــن 
أن تتحقـق إلا إذا ســددت الولايــات المتحــدة مــا عليــها مــن 
متأخرات بكاملها دون فرض المزيد من الشروط أو المطالب. 
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الســيدة ســلوت برافــو (كوبــــا): أعلنـــت انضمـــام  - ٣٧
وفدها إلى البيان الذي أدلى به ممثل جمهوريـة إيـران الإسـلامية 
باســم مجموعــة الـــ٧٧ والصــين والبيــان الــذي أدلى بــه ممثـــل 
سنغافورة. وقالت إن الصلة بين حالـة المنظمـة الماليـة وجـدول 
الأنصبة المقررة قد قامت فيما يبدو خلال المفاوضات الصعبـة 
والمحبطـة للآمـال في بعـض الأحيـان الـتي جـرت خـلال كـانون 
الأول/ديسـمبر المـاضي. ففـي ظـــل انطبــاع ســاد حينئــذ بــأن 
التحســـن في الحالـــة الماليـــة لا يمكـــن أن يتحقـــــق إلا بتغيــــير 
الجدول، وافق كثير من الوفود علـى قـرار بشـأن المسـألة تـرك 
كثيرا من الأمور بلا حل. وقد مضت ثلاثة أشهر على اتخـاذه 
ـــة  وأصبـح مـن الواضـح أن العلاقـة المباشـرة والقاطعـة بـين حال
المنظمــة الماليــة وجــدول الأنصبــة المقــررة أمــر ينطــوي علــى 
مغالطـة. فرغـم التـأكيدات الصـادرة عـن المسـاهم الأكـبر بأنــه 
سيكون في وضع أفضل يمكنه من الوفـاء بالتزاماتـه الماليـة تجـاه 
المنظمة في ظل جدول جديد للأنصبـة المقـررة، فإنـه أخفـق في 
ـــأكيد  تنفيـذ مـا قطعـه مـن وعـود. لـذا مـن الضـروري إعـادة ت
المبدأ القائل إن حالـة المنظمـة الماليـة لا يمكـن السـماح بتركـها 
ـــات التشــريعية  مرنـة بـالقرارات الانفراديـة الـتي تتخذهـا الهيئ

بالدول الأعضاء. 
وأضــافت قائلــة إنــه في حــين أن جوانــب التحســـن  - ٣٨
ـــى التشــجيع، فإــا  الطفيفـة المشـار إليـها في التقريـر تبعـث عل
تكـاد تكـون غـير كافيـة لإحــداث تحســن لــه معنــاه في حالــة 
المنظمـة الماليـــة الشــاملة. فالســبيل إلى ذلــك هــو وفــاء كبــار 
ـــت المطلــوب  المسـاهمين بالتزامـام الماليـة تجـاه المنظمـة في الوق
ودون شروط قديمة أو جديدة. وأعربت عن قلـق وفدهـا إزاء 
مـا سينشـأ عـن الترتيبــات التفاوضيــة مــن عواقــب مســتقبلا، 
حيث إن الظروف الاقتصادية قـد تجعـل مـن الصعـب بالنسـبة 
لكثير من البلدان تحمل مسؤولياا بعد زيادا. وينبغي للجنـة 
أن تنظر في اتخــاذ مـا يمكنـها مـن تدابـير ملائمـة لمواجهـة تلـك 

الحالات. 

السيدة مينكين سون (الصين): أعلنت تـأييد وفدهـا  - ٣٩
التام للبيان الذي أدلى به ممثل جمهورية إيران الإسـلامية باسـم 
ــــ ٧٧ والصــين. وذكــرت أن الوفــد يســاوره قلــق  مجموعـة ال
عميق إزاء حالة الأمم المتحدة المالية المتدهورة، الـتي تعـزى في 
قدر كبير منها إلى عدم سداد بعـض الـدول الأعضـاء، خاصـة 
المساهم الأكبر، لاشتراكاا المقررة. وقـد قـامت بلـدان ناميـة 
كثيرة، من جانبها، ببذل قصاراها للوفاء بالتزاماا المالية تجـاه 

المنظمة، رغم ما تواجهه من صعوبات اقتصادية. 
واســتطردت قائلــة إن الــــدول الأعضـــاء اعتمـــدت،  - ٤٠
انطلاقـا مـن شـعور مكـين بالمســـؤولية تجــاه المنظمــة، جــدولا 
ـــذ  جديــدا للأنصبــة المقــررة. وكــانت الصــين تتطلــع إلى تنفي
الجدول الجديد مبكرا، ولكـن انقضـت ثلاثـة أشـهر ولم تتلـق 
الأمم المتحدة بعد المبالغ التي وُعد بسدادها. وأعربت عن أمل 
الصين في أن يحذو أكبر مدين للمنظمة حذو الـدول الأعضـاء 
الأخرى وأن يبرهن بشكل ملموس علـى التزامـه تجـاه المنظمـة 
بسداد اشتراكاته المقررة بالكامل، وفي الوقت المطلوب ودون 
شـــروط. وأضـــافت أن الـــدول الأعضـــاء ســـتوفر، بوفائـــــها 
بالتزاماــا الماليــة بمقتضــى الميثــــاق، قـــاعدة متينـــة ومســـتقرة 
تستطيع المنظمة بدورها على أساسها أن تضطلـع بمسـؤولياا 

بصورة أفعل. 
السـيد كنـدال (الأرجنتـين): أعـرب عـن قلـــق وفــده  - ٤١
إزاء حالة الأمم المتحدة الماليـة. وقـال إن الأرجنتـين، رغـم مـا 
تواجهه من حالة اقتصادية صعبة، قد أبلغت الأمانة العامة أا 
سوف تسدد مبلغ ٣٢٨ ٩٣٧ ١١ دولارا إلى الميزانية العادية 
ــــران/يونيـــه ٢٠٠١، ومبلـــغ ٧٠٨ ٣٩٤ ٤  بحلــول ١٥ حزي
دولارات إلى ميزانية حفــظ السـلام بحلـول ٣٠ حزيـران/يونيـه 
٢٠٠١، ومبلغ ٠١٠ ١٩٨ ١ دولارات في ميزانية المحكمتـين 

الدوليتين بحلول ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
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السيد كونر (وكيـل الأمـين العـام لشـؤون الإدارة):  - ٤٢
ردا علـى سـؤال مـن وفـد اليابـــان عــن اســتخدام الصنــاديق 
ـــألف مــن ثلاثــة  الاحتياطيـة ، قـال إن نقديـة حفـظ السـلام تت
مكونـات، وهـى النقديـة المخصصـــة لحســابات البعثــات غــير 
العاملــة، والنقديــــة المخصصـــة لحســـابات البعثـــات العاملـــة، 
ـــــاديق الاحتياطيــــة. وأضــــاف أن  والنقديـــة المخصصـــة للصن
الصنـدوق الاحتيـاطي لحفـظ السـلام قـد مـــول بالكــامل عنــد 
مســتوى ١٥٠ مليــون دولار وقــــت الإدلاء ببيانـــه الســـابق. 
ومنذئـذ، زاد الإيـراد المنسـوب إليـه امـوع إلى حــوالي ١٧٩ 

مليون دولار. 
وأضـاف أن الصنـدوق الاحتيـاطي لحفـظ السـلام قــد  - ٤٣
اسـتخدم لبـدء بعثـات جديـدة أو توسـيع القـــائم منــها بتوفــير 
النقديـة فـورا لحـين إجـراء الجمعيـة العامـة للتقييمـات اللازمــة. 
وبلـغ حاليـا مجمـوع الســـلف النقديــة المقدمــة مــن الصنــدوق 
الاحتيــاطي لحفــظ الســلام حــوالي ٥٠ مليــون دولار، وهــــو 
مـا سـيتم رده إلى الصنـدوق الاحتيـاطي بمجـرد ســـداد الــدول 
الأعضاء لأنصبتها المقررة، ومن ثم كفالة وجـود تمويـل كـاف 
بـــالصندوق الاحتيـــاطي لاحتياجـــات بـــدء بعثـــات جديــــدة 

أو توسيع القائم منها. 
رفعت الجلسة الساعة ١١/٤٠. 

 


